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Vien teidit tinddn Lampedusan saarelle, jossa tein tutkimusty6ni. Matkustin Lampedusalle
kaikkiaan kolme kertaa, vuosina 2015, 2016 sekd 2017. Sisiliansalmella sijaitseva Lampedusa
on Italian eteldisin kunta, joka itse asiassa sijaitsee lihempini Tunisian rannikkoa kuin Sisi-
lian saarta.

Lampedusa on turistien suosima kohde, joka on méiritelty myos luonnonsuojelualueek-
si. Saari tarjoaa elinympdriston monille harvinaisille kasvi- ja eldinlajeille. Esimerkiksi vale-
karettikilpikonna laskee munansa Isola dei Coniglin hiekkarannoille. Lampedusa on myds
tirked levihdyspaikka Euroopan ja Afrikan mantereiden vililld lentiville muuttolinnuille.
Kesin matkailukauden lihestyessi Lampedusan vikiluku kasvaa tavanomaisesta 6500:sta
jopa 12 000:een.

Timi lihestulkoon paratiisinomainen alue niyttiytyy myos toisenlaisen muuttoliikkeen
ympdristond, silli Lampedusa toimii Pohjois-Afrikasta sekd Lahi-iddn rannikoilta tulevien
turvapaikanhakijoiden porttina Eurooppaan. Olette saattaneet kuullakin Lampedusasta
muutama vuosi sitten, kun Vilimerelld kadonneista sekid henkensi menettineistid ihmisistd
uutisoitiin.

Lokakuun kolmantena piivind vuonna 2013 noin merimailin pédssi Lampedusan ranni-
kolta 550 ihmistd joutui veden varaan veneen kaaduttua. Merimaili vastaa hieman alle kah-
den kilometrin matkaa, joka ei siis ole kovinkaan paljon. Kaikkiaan 366 pdiosin eritrealaista
ihmistd menetti tuolloin henkensid. Onnettomuus sai osakseen paljon nikyvyyttd paikallises-
sa mediassa, silld kyseessi oli ensimmdinen kerta, kun satojen ihmisten ruumiiden todistettiin
huuhtoutuvan Euroopan rannoille pelkkien huhupuheiden sijasta. Median vaikutuksen ja
julkisen poliittisen keskustelun my6td tapahtumasta muodostui ikoninen tragedia, joka sai
monet tutkijat, kirjailijat, taitelijat sekd myos uteliaat turistit matkustamaan saarelle niin am-
matillisista kuin muistakin syista.

Olin itsekin yksi heistd. Matkustin Lampedusalle ensimmiistd kertaa lokakuussa 2015
rajavyShykkeelld kuolleiden muistotilaisuuteen liittyvin tutkimusprojektin® puitteissa. Sain
matkan aikana mahdollisuuden keskustella tragediasta ja yleisistd elinolosuhteista saaren
asukkaiden kanssa.

Journalisteja ja tutkijoita oli saarella tuolloin niin paljon, etten voinut olla spekuloimatta
ndiden ulkopuolisten vaikutusta saareen seki sen asukkaisiin. Niin saivat alkunsa sekd mat-
kani Lampedusaan ettd tutkimukseni.

1 YTT, tutkija, Tampereen yliopisto, <ilaria.tucci@tuni.fi>

2 Kirjoitus perustuu Tampereen yliopistossa 11.6.2022 pidettyyn englanninkieliseen lectio praecursoria
-esitelmaan Community-Based Theatre as Conflict Transformation in Lampedusa: Co-producing Knowledge about
Life at the Militarised Border of Europe.

3 Karina Horstin johtamaa tutkimusprojektia Remembering migration: Memory politics of forced migration in
mediated societies rahoitti Suomen Akatemia (2014-2019).

64 Kosmopolis - Vol. 53: 1/2023



Ensimmiisen matkani aikana koin saarella vallitsevan tunnelman, metelin seki yleisen
levottomuuden himmentéviksi. Sain yhtikkid kokea henkilokohtaisesti, kuinka ylitutkittu
aiheesta oli tullut sen massiivisen kiinnostuksen myo6td, jonka Lampedusa oli saanut osak-
seen muuttoliikkeen keskuksena sekd ihmisoikeuksien etuoikeutettuna ndyttiménd. Koin
myds Lampedusan rajavydhykkeen spektakularisaation, ilmidn, josta esimerkiksi Nicholas
De Genovan (2017) ja Paolo Cuttittan (2012) kaltaiset tutkijat jo tuolloin puhuivat.

Matkani aikana pddsin tutustumaan Lampedusaan ja havaitsin, ettd paikallisten asuk-
kaiden suhdetta muuttoliikkeeseen sekd sotilaallis-teollisten tahojen ldsndoloon oli tutkittu
varsin vihin. Vaikka niin akateemisessa tutkimuksessa, kirjallisuudessa, TV-ohjelmissa, elo-
kuvissa kuin taiteessakin Lampedusa yhdistettiin tavalla tai toisella muuttoliikeilmioon, ei
paikallisten déni padssyt néissd kuvauksissa kuuluviin.

Lampedusaa koskevissa narratiiveissa paikallisista asukkaista maalattiin ystévillinen
ja vieraanvarainen, toisinaan jopa yliromantisoitu kuva. Pditin tutkia, millaisia tarinoita
Lampedusan verhojen taakse kitkeytyi seki selvittdd, minkilaisia mahdollisesti kriittisia-
kin nikemyksid paikallisilla oli tilanteesta. Pditin ldhestyd hiemaan syrjdin jadnyttd, mutta
vaikutusvaltaista Askavusa-yhdistystd asian tiimoilta. Erityisen kiinnostunut olin yhdistyk-
sen naisjasenten nikemyksistd, silld naisilla on tapana jaada yhdistystd yleensi julkisuudessa
edustavien miespuolisten edustajien varjoon.

Askavusa-yhdistykseen kuuluu seki eri puolilta Italiaa ettd muualta Euroopasta tulevia
ihmisid, joita yhdistdd kiinnostus Lampedusaa kohtaan. He ovat esittineet nikemyksidin
niin muuttoliikeilmi6std, ihmisoikeuksista kuin paikallisten oikeudesta toimiviin julkisiin
palveluihin, esimerkiksi terveydenhuoltoon. He ovat jirjestineet kulttuuritapahtumia seka
protestoineet rohkaistakseen kriittistd keskustelua niin Lampedusan asukkaiden kuin saa-
ren ulkopuolellakin asuvien keskuudessa. Askavusa toimii aktiivisesti monissa paikalisissa,
kansallisissa ja kansainvilisissd verkostoissa. Kyseessd on kollektiivi, joka haastaa aktiivisesti
Euroopan rajoille kohdistuvan muuttoliikkeen ympirilld vellovassa keskustelussa yleisesti
esitettyjd nikemyksid. Askavusan jisenet ovat ilmaisseet huolensa Lampedusan militarisoi-
tumisesta ja saarelle rakennetuista lukuisista tutka-asemista.

Seuraava ote on tutkimukseni taidepohjaisesta osasta, niytelmistd Flotsam and Jetsam at
the Border:*

Nuori nainen saapuu lavalle; hin on poimimassa parsoja esteaidan lihelld Potentessa. Hin on
hyvilli tuulella. Piiva on hieno ja parsaa on poimittavana yllin kyllin. Hetken kuluttua hinesti
alkaa tuntua siltd kuin hinti tarkkailtaisiin. Hin vilkaisee ymparilleen ja huomaa sotilaan kat-
selevan hintd aidan toiselta puolen. Aluksi hin teeskentelee, ettei nikisi titd, kadntien katseensa
toisaalle. Sen jalkeen hin kuitenkin menee pubumaan sotilaalle tuimaan sivyyn. Lopulta hin
luo sotilaaseen halveksuvan katseen.

Nuori nainen: - Hyvdd huomenta, muuten. (Han kdvelee takaisin parsojen dareen) Miksi
minun muka pitdisi? (Han nauraa sarkastisesti) Ai, niink6? En tiennytkdin, ettd parsatkin
kuuluvat teille... ai, et tarkoittanutkaan sité... (¢akaisin parsojen ddireen). Ei, en niyti sinul-
le henkil6todistustani, koska en pysty, minulla ei ole sitd mukanani. Ndin on, minulla ei

4 Kohtausta ei esitelty osana lektiota, vaan nayttelija saapui lavalle ja keskeytti puheen. Teksti on kirjoitettu
naytelmakasikirjoituksen muotoon.
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ole henkilétodistusta mukanani. Onko se ongelma? Emmeké voi endd muka kiydd edes
kivelylld ilman passia? Eiké se muka riitd, ettd tiytdtte timin saaren tutka-asemilla, vaan
nyt vaaditte myoés, ettd meiddn on kannettava henkkareita mukanamme koko ajan, niinko?
Miksi? Emmeko ole enid edes ihmisii... onko meisti tullut vain skannattavaa tavaraa® En
usko, ettd teen mitddn vidrdd. Olemme tehneet titd idt ja ajat, ja niin aiomme tehdi jat-
kossakin: keritd parsaa omilta mailtamme. Etk6 nde? Sinun aitasi on tuolla noin, ja minun
parsani kasvavat tissi... (Han katsoo ymparilleen) Niyttad siltd, ettemme voi endd poimia
parsaa tddlld. Tilld saarella kuka tahansa voi tehdd mitd lystid: rakentaa, ostaa, asennuttaa
tutka-asemia, rakentaa, ostaa... mutta me emme muka saa enid poimia parsaa! (Hiin odot-
taa vastausta, jota ei tule) Ah?! Eli koska joku univormuun pukeutunut sanoo jotain, sitd on
toteltava? Uskotko niin? (Han nyckkdilee) Tottaka.

Nuori nainen poistuu lavalta.

Hy6dynsin tutkimuksessani teatteria tarkastellakseni kriittisesti Euroopan rajaseudulla
kiynnissi olevaa militarisaatiokehitystd. Vuosina 2016 sekd 2017 jdrjestin Askavusan jdsen-
ten sekd tukijoiden kanssa kaksi yhteisollisté teatteritypajaa, joiden kollektiivisena lopputu-
loksena oli Flotsam and Jetsam at the Border -ndytelmi. Tyopajat pidettiin Askavusa-yhdis-
tyksen Porto M -museon tiloissa, jossa paneuduimme militarisaation sekd muuttoliikkeen
vaikutuksiin Euroopan rajaseuduilla asuvien ihmisten jokapiiviiseen elimdin. Tyopajan
osallistujat toimivat "tutkimuskohteina” ja “informantteina” osallistumalla aktiivisesti tiedon
tuottamiseen. Oma roolini vaihteli teatteriprosessin fasilitaattorin, tulkin, kirjoittajan ja kans-
satietdjinkin vililld (esim. Hepplewhite 2020; Harman 2019; Leavy 2017).

Niytelmin kohtauksien suunnittelu sekd konkreettinen kirjoittaminen sisilsi vuorovai-
kuttamista tyopajaan osallistuvien tarinoiden sekd Porto M -museon tilojen ja sen hyllyille
sail6ttyjen, joko saaren rannalle huuhtoutuneiden tai jopa kaatopaikalta 16ydettyjen esineiden
avulla. Esinekokoelma sisiltdd niin tuttipulloja, teekannuja, paistinpannuja kuin pelastuslii-
vejikin. Esineet heijastelevat kaikkia niitd Vilimeren ylityksessd onnistuneiden tai epdonnis-
tuneiden ihmisten identiteetteji ja henkilokohtaisia tarinoita, jotka jdavit mielikuvituksen
varaan. Ne edustavat my6s ‘romua’, ihmisten taakseen jattimad tai pois heittimii tavaraa.

Yhteisollisen teatterin keinoin kykenimme puhumaan niistd nikyvistd tai ndkyméttdmiin
jadvistd arkisista tarinoista, jotka jdavit usein kertomatta. Flotsam and Jetsam at the Border
-ndytelmassi jokapdivdinen elimd nousee enemmin tai vihemmin esiin todellisten eldimien
yksittiisten hetkien pienistd osasista.

Taiteen ja erityisesti teatterin hyodyntiminen tutkimusvilineend avasi sekd itselleni ettd
muille osallistujille mahdollisuuden tutkailla uusia kysymyksid seki 16ytid uudenlaisia keskus-
telunaiheita ja paradokseja, jotka olisivat muutoin jidneet saavuttamatta tai nikymdittomiin.
Teatterikohtausten tyostiminen voi edesauttaa — ja meidin tapauksessamme edesauttoikin
— eri tieteenalojen kohtaamista paitsi Lampedusan kontekstissa my6s laajemmin. Tyopajo-
jen aikana keskustelimme niin asuntorakentamisesta, kaavoituksesta, synnyttimisestd, maan-
kiytostd, militarismin vaikutuksista lapsiin, koulusta, maanviljelystd kuin kestévin kehityksen
kiytinnoistikin. Teatteriesityksen suunnitteleminen tarjosi meille mahdollisuuden keskustella
Lampedusaa koskevista unelmista ja nimeta yhteisesti saarta kohtaan esitettyji toiveita. Koko
prosessi oli mahdollinen sen vuoksi, ettd toimimme ja tydskentelimme yhdessa. Itse olin teatte-
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rin asiantuntija, siind missé osallistujat toimivat Lampedusan asiantuntijoina. Ndin saavutimme
sen innovatiivisen, arkisen, kokonaisvaltaisen, ennalta kuviteltavan ja osallistavan vaatimuksen,
jonka feministiset rauhantutkijat ovat esittineet (esim. Viyrynen ym. 2021; Wibben ym. 2019).

Kesin lihestyessd ja aaltojen hellittdessd saarella koittaa matkailukausi, ja veneitd alkaa
saapua Lampedusan rannoille niin Tunisiasta kuin Libyastakin. Kesikuun kuudentena piivi-
nd vuonna 2022 Lampedusan vastaanottokeskukseen oli rekisteréity yli 900 siirtolaista, vaik-
ka sen kapasiteetti on ainoastaan 200. Vuoden 2022 kuuden ensimmiisen kuukauden aikana
mereltd saapui kaikkiaan 21 193 ihmistd (8.6.2022 mennessi rekisterdityjd Italian sisdminis-
terién tietojen mukaan), jotka katosivat silmistimme, koska kukaan ei puhunut heisti. Vii-
meisten viiden vuoden aikana Libyan rannikkovartiosto on pysiyttinyt noin 80 000 ihmistd
Vilimeren alueella lihettddkseen heidit libyalaisiin piddtyskeskuksiin, vankiloita vastaaviin
leireihin, joiden olosuhteet ovat epdinhimilliset. Kukaan ei puhu niisté rikoksista. Toisaalta
Italia hyviksyi maaliskuun 22. pdivind vuonna 2022 lain, joka sallii tilapdisen turvapaikan
tarjoamisen niille 86 000 ukrainalaiselle pakolaiselle, jotka ovat jo Italian maaperilld. Selvis-
tikddn kaikki pakolaiset eivit ole tasa-arvoisia.

Haluaisin lopettaa toiveikkain ja rohkaisevin sanoin. Uskon tutkimukseni avaavan uu-
sia ndkymid rauhantutkimuksen kentille ndyttamalld, kuinka taidetta ja yhdessd tuottamisen
luovia kiytint6jd voidaan soveltaa niiden jokapdiviisten ristiriitaisuuksien tutkimiseen, joi-
ta me militarisoituvissa yhteiskunnissamme havaitsemme. Teatterin keinot, zheatre for peace,
voivat opettaa meille, kuinka nihdéd "normaalin” toiselle puolelle, kuinka olla utelias seka
ajan myotd, miten kertoa tarinoita nikymittomiin, syrjddn tai kokonaan kertomatta jadneis-
td nikokulmista. Teatterin keinot voivat opettaa meille myos, kuinka rauhantutkimukselle
on mahdollista luoda puitteet, jotka sallivat aiempaa horisontaalisemman, osallistavamman,
holistisemman seki kriittisemmin ldhestymistavan aiheeseen. Niin rauha kuin sen tutkimus-
kaan eivit ole lopullisia tuloksia vaan edelleen jatkuvia prosesseja. Teatteri toimii vélineend
timdn jatkumon olemassaolon ymmartimiselle sekd hyviksynnille.
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